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B ycnmoBusx rinobanu3anuy ¥ akKTUBHO (OPMHUPYIONTUXCS KOMMYHUKATHBHBIX
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MHOCTPaHHBIX SI3bIKOB B c(hepe BhICIIETO 00pa30BaHUs aIalITUPYIOTCS] K COBPEMEHHBIM
TEHJACHUUSIM, OpPHEHTHUPYSACh HA PA3BUTHE MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKATHBHOU
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KOMIETeHIIMU oOydaroniuxcsi. JlaHHble HaBBIKM OYyIyT paccMaTpuUBaThCA Kak
COBOKYITHOCTb 3HAaHUM O KYJbTYPHBIX OCOOEHHOCTAX OOIIECTBAa, YMEHUH
UHTEPIPETUPOBATH KYIbTypHbIe ()EHOMEHBI, @ TAK)KE TOTOBHOCTh K KOHCTPYKTUBHOMY
B3aUMOJICUCTBHIO C HOCUTEIISIMH.

AKTyallbHOCTh (POPMHUPOBAHUSL MEKKYJIBTYPHONU KOMIIETCHIIUM OCOOCHHO
BO3pAacTaeT B Ipoliecce O0yUYeHHs] CTYJAEHTOB HE(HUIOIOTUUYECKUX CHEIUaTbHOCTEH.
[ToaroroBka Oyaylux CHEHUAIUCTOB B OO0JACTHU 3apyO0eKHOTO PETHOHOBECHUS
pearnosiaraeT uX BKIIOYEHHOCTD B TI00aIbHBIE MPOGeCCHOHANIbHBIE COOOIIECTBA, T/1e
3HAHUE KYJIbTYPHBIX pealui UMeeT pelaroniee 3HaueHue. OHAKO TPaJUulIMOHHBIE
MOJICJIM TIPENoJaBaHusi MHOCTPAHHOTO s3bIka B HE(UIOJIOTMYECKUX BY3aX 4YacTo
OTpAaHUYUBAIOTCS  (POPMHUpPOBAHHEM  JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX  HABBIKOB |
HEJIOCTATOYHO YUYHUTHIBAIOT COIMOKYIBTYPHBIN KOMIIOHEHT SI3bIKOBOM MOATOTOBKH.

Mexay TeM MHOTOYHUCIICHHBIE HCCIEIOBAaHHMS B OOJACTH MEXKKYIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIMM CBUJICTEIILCTBYIOT O TOM, YTO YCIIECIIHOCTh COTPYIHUYECTBA MEXKIY
PEACTABUTEISIMH PA3IUYHBIX KYJIBTYpP OMPEACNISICTCS HE TOJBKO YPOBHEM SI3bIKOBOM
KOMITETCHITUH, HO U CTETICHBIO OCBEJOMIIEHHOCTH O KYJIbTYPHBIX HOPMaX, IIEHHOCTSIX
U MOJENAX KOMMYHUKATHBHOTO TIOBEJCHHS, XapaKTEPHBIX IS KOHKPETHOIO
obmectBa. OTCYTCTBHE MOAOOHBIX 3HAHMN MOXXET MPUBECTH K KOMMYHUKATHBHBIM
OapbepaM, UCKAKEHHUIO CMBICIIOB U BOSHUKHOBEHUIO KOH(DJIUKTOB.

CrnenoBaTenlbHO  OJHOM W3  NOPUOPUTETHBIX  3aJad  COBPEMEHHOM
JUHTBOAUJAKTHKY CTAHOBUTCS pa3pad0TKa METOIMUECKUX T0/IX0I0B, HAIPABICHHBIX
Ha WHTETPAIUIO SI3BIKOBOTO M KYJITYPHOTO KOMITIOHEHTOB 00y4eHus. Mcmonp3oBanue
ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, a TaK)Ke BKIIOYCHHE B 0OPa30BaTEIIbHBIA MPOIECC PEaTHid
MOBCEJHEBHOM KW3HU CTPaHbl H3y4aeMOTO S3bIKa MOXET CTaTh HMPOAYKTHBHBIM
pelieHrneM i pa3BUTHS HEOOXOMMBIX HaBBIKOB.

ITon ayTeHTHYHBIMU TEKCTaMHU B COBPEMEHHOM METOJIMKE MpenojgaBaHus
WHOCTPAHHBIX SA3bIKOB MOHUMAIOTCSI MaTePHUasbl, CO3JJaHHbIC HOCUTEISIMH SI3bIKA JJISI
€CTECTBEHHOM KOMMYHHMKATUBHOW Cpe€Abl W HE TMOJABEPruIvecs CHelHaIbHON
reaarornyeckon aganrtauu. K 3Toi KaTeropuy OTHOCSTCSI TEKCTBI CPEICTB MACCOBOM
nHpopMaruu, MyOIUIIUCTUYECKUE MaTepuabl, WHTEPHET-KOMMYHUKAITHS,
XyJI0KECTBEHHBIC TIPOU3BEICHHMS, a TAaK)Ke pa3IndHbIe (POPMBI MEIUAKOHTCHTA.

Hcnonp3oBanne JaHHBIX HCTOYHHUKOB B 00pa30BaTEIBLHOM  IPOIECCE
crocoOCcTByeT (OPMUPOBAHHUIO Y CTYJACHTOB IICJIOCTHOTO TMPEIACTABICHUS O
KYJbTYPHOW KapTHHE MHUpPa HOCHUTEJICH sA3bIKa M MO3BOJISET paccMaTpPUBaTh S3bIK HE
TOJBKO KaK CHCTEMY 3HAKOB, HO M KaK CPEJICTBO BBIPA)KCHHS KYJIbTYpPHOTO OINbITa
o0111eCTBA.

Llenpr0 HACTOSIIIIETO UCCIICOBAHUS ABISECTCA TEOPETUUECKOE OCMBICIICHUE POJIU
AyTCHTUYHBIX TEKCTOB W pealuid TOBCEAHEBHOW JKM3HH B (OPMUPOBAHUH
MEXKYIbTYPHON KOMIIETCHIIUH CTYI€HTOB-PETHOHOBE/IOB.

JIns1 TOCTHXKEHUS TIOCTaBICHHOM 1M ONPE/ICNICHBI CICAYIOIINE 3aaUu:

— TPOaHAJIM3UPOBATh HAYYHBIC MOAXOIbI K OIPEACICHUI0 MEXKKYIbTYPHOH
KOMIIETCHIIVH;
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— BBIABUTH OCOOCHHOCTH (OPMHUPOBAHUS MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETECHIIUU B
o0pazoBaTeIbHOM cpeie HE(QUITOIOTHYECKUX BY30B;

— OTpEeTUTh AUIAKTHICCKUN MOTEHIIMAT ayTeHTHYHBIX TEKCTOB B TPOIECCE
MEXKYJIbTYPHOTO OOyUCHHS,;

— paccMOTpeTh pOJIb pealuii TIOBCEJHEBHOM JKM3HM KaK CpEACTBa
dbopMHUpOBaHUS KYIbTYPHOH OCBEIOMIEHHOCTH 00YUYaOIINXCSI.

OOBEKTOM HCCIICAOBAHMS BKIIFOYAET MPOIIecC 00YUICHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
B CHCTE€ME BBICIIIET0 00pa30BaHMs.

[IpenmeToM UCCIeIOBaHUS SBIISICTCS UCIIOJIB30BAHUE aYTCHTHUYHBIX TEKCTOB U
KyJIbTYPHBIX pEJIMi IMOBCEIHEBHOW JXM3HM B KauyeCTBE CPEACTBa (OPMHPOBAHUS
MEXKYJIBTYPHOU KOMITCTCHITUH CTYJICHTOB, M3yYaIOIUX 3apy0exHoe
pETHOHOBEICHUE.

MeToabl HCCae0BAHUS

MeToI0OOTMYECKY0O  OCHOBY  MCCJICIOBAaHUS  COCTAaBIAKOT  MOJIOKEHUS
KOMMYHHUKATUBHOTO M COIMOKYJBTYPHOTO IOJIXO0B K OOYYEHHUIO HHOCTPAHHBIM
S3bIKaM, a TaK)Ke KOHICMIIMH MEXKYJIbTypPHOW KOMMYHHKAIIMM, pa3pabOTaHHBIE B
TPyJlaX OTEYECTBEHHBIX U 3apYyOC)KHBIX UCCIIeIOBATEIICH.

Pe3yabTaThl 1 00CyKIeHHE

st Toro, 4TOoOBI OIEHUTH 3HAYEHHE AYTEHTHYHBIX TEKCTOB, HEOOXOIUMO
U3YYHTh POJIb s3bIKa B ObITY. B pamkax nuHrsopunocoduu moBceTHEBHOCTh MOKET
paccMaTpuBaThCsl Kak oco0asi OHTOJOrm4eckas cdepa, KOTopas KOHCTUTYHUPYETCS
yepe3 peub. VMeHHO s3bIK 3amaéT CcrnocoObl BOCTPHUSATHS, HWHTEPIPETALUU U
CTPYKTYpUpPOBaHHMSI MHUpPAa, B KOTOPOM [IEWCTBYET 4YeJNOBEK. B 3ToM cMmbicie
MOBCETHEBHAS PEAIbHOCTH CYILIECTBYET HE TOJIBKO KaK MaTepuaibHas Cpela, HO U Kak
IPOCTPAHCTBO  CMBICIIOB, CO3JAaBaEMbIX M MOJJAEPKUBAEMbIX B  IpolEcce
KOMMYHUKanuu. JlaHHas KOHIENINS OCOOCHHO SIPKO MPOSIBISETCS B (PMIOCOPCKHUX
koHuenuusax @puapuxa Ilneiepmaxepa u Jlrogsura Butrenmrena, KOTOpbIE, XOTS
U TPUHAANEKAT K Ppa3HbIM IIKOJaM, HO CXOASTCS B IOHUMAHHUM S3bIKA KakK
(GyHIaMEHTaTbHOTO YCJIOBHUS YEJIOBEYEeCKOTO ObITHs. WX mMoaXoasl MO3BOJISIIOT
paccMaTpuBaTh A3BIK HE TOJBKO KaK CPEJCTBO Mepeaaud HWHQPOpMalud, HO M Kak
MexaHu3M (HOPMUPOBAHMS CAMOU CTPYKTYPHI TOBCETHEBHOTO OIBITA.

B dunocoduu llneitepmaxepa 361K 3aHUMAET IIEHTPATLHOE MECTO B MPOIIECCE
MOHMMAHHSI 4eJIOBEYecKol peanbHOCTU?. PaspabartbiBas OCHOBBI (PUIOCO(CKOM
T€PMEHEBTUKHU, OH UCXOAWII U3 TOTO, UTO J000€ MOHUMAHUE BCET1a OCYIIECTBISETCS
yepe3 sa3bIK. Clea0BaTeNbHO, PeUb SIBISETCS HE MPOCTO MHCTPYMEHTOM BbIPAXKEHUS
MBICJIH, HO W MPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM MBICTH (OPMHUPYETCS W CTAHOBUTCS
noctynHor uHTepnperanuu. [llneiiepmaxep paccmarprBail NOHUMAaHUE KaK MPOLECC
PEKOHCTPYKIIMU CMBICIIA, 3aJI0KEHHOTO B PEYM JIPYTOr0 4YEIOBEKA. JTOT MPOLECC

2 [1neiiepmaxep @. O s3bike u nonumannn // @punpux llneitepmaxep: NU36pannbie nponosenu. M.: ITporpece, 1988.
C. 150-167.
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IIPEANOJIATAET, C OTHOW CTOPOHBI, MHTEPIPETALIUIO IPAMMATUYECKYI0, HAIIPABJIECHHYIO
Ha QHAJIN3 S3BIKOBOM CTPYKTYpPhl TEKCTa, a C JPYyrOM — IICUXOJIOTMYECKYIO,
OpPUEHTHPOBAHHYIO Ha BOCCTAaHOBJIEHMWE BHYTPEHHETO MHpa TroBopsumero. B
pe3yJIbTaTe SI3bIK OKA3bIBAETCSA MOCPEAHUKOM MEKY UHAUBUAYAIBHBIM CO3HAHUEM U
couuaibHbIM MHUpPOM. C TOYKM 3pE€HUS OHTOJIOTMH MOBCEIHEBHAS KOMMYHHUKAILIMUS
MpeACTaBiIsieT CcO0OM  HENpPephIBHBIM  MPOIECC B3aWMMHOTO IMOHUMAHUS U
uHTeprpeTanuu. Yepes Takue NpakTHUKU (GopMuUpyeTcsi 00llee CMBICIOBOE MoJie, B
paMKax KOTOPOTO JIOJM BOCIPUHUMAIOT U OOBICHSIOT IpOUCXo idiiee BOKpyr. Tak, B
TEPMEHEBTUYECKON TPAJIUIINU SI3bIK BBICTYIIAET OCHOBOM KOJUIEKTUBHOIO OTIBITA.

Oo6pamasco K COBPEMEHHBIM MCCJICIOBAHUSIM, MEXKYJIbTypHas
KOMMYHUKATUBHAsI KOMIIETCHIMS MPEJACTABISETCS MPOLECCOM TMO3HAHUSL UYXKOU
KapTUHBI MHUpa 4epe3 MPU3My COOCTBEHHOM KYJbTYphl, a TaKXKe Ha MPUHIMUIAX
B3aUMOMNPUHATHUS KYJIBTYp M OpPraHU3alluM B3aWMOJICHCTBUS Ha KOTHUTUBHOM U
KOMMYHHUKATUBHOM yPOBHSX .

MeTononoru4eckyro  OCHOBY  (opMuUpOBaHMS  MOJOOHBIX HABBHIKOB B
JIMHTBOJIMIAKTUKE COCTABJISIFOT CUCTEMHO-CTPYKTYPHBIN M MEXKKYIBTYPHBIN MOIXO/IbI.
[lepBBIii MO3BOJNSIET paccMaTpuBaTh Mpouecc (GOPMHUPOBAHUS KOMIETEHIIMU Kak
LEJIOCTHYO  IIEarOru4ecKyr0  CUCTEMY,  BKJIIOYAIOIIYK)  B3aMMOCBSI3aHHbIE
KOMITOHEHTHI: 1IeJIH, COAep>KaHue, METOJIbI, CPECTBA U pe3yibTaT 00yuenus. Bropoi,
MEKKYJIbTYPHBI IOJAXOJ, B CBOK OYEpelb, AKLECHTUPYET BHUMAHHWE Ha JIHAJIOTE
KyIbTYp, CIIOCOOHOCTH K HMHTEpHpETalMH KylbTypHBIX pasnuuumii’.Takke B
HEKOTOPBIX HCCIIEOBAHUAX BBIACIACTCA JEITEIBHOCTHBIM IMOAXOJ, COIVIaCHO
KOTOpOMY (POpPMHpPOBAHKE TAHHOTO HaBBIKA OCYIIECTBISETCS B MPOIIECCE aKTUBHOMU
y4eOHOU AesTENbHOCTH, BKIIOYAIOIIECH 1Ba B3aUMOCBSA3aHHBIX dTana: UHTEPAKTUBHO-
NEpPUENTUBHBIA M  HHTEPAKTUBHO-KOMMYHUKATUBHbIM. (CHauana MOPOUCXOAUT
OCBOCHHE MEXKKYJIbTYPHOU MH(MOPMAIIUH, PA3BUTHE HABHIKOB BOCIPHUATHUS U aHAIH3a
KyJIbTYPHBIX  pa3nuuuii, (HOPMHPOBAHHUE CIOCOOHOCTH K  COIOCTaBICHUIO
COLMOKYJIbTYPHBIX sIBICHHMH. Jlamee akUEHT NEePEHOCHTCS Ha MPAKTUYECKOE
HCIIOJIb30BaHUE ATUX 3HAHUI B YCIOBUSAX MOJEIUPYEMOTO UJIN PEATBHOTO OOIIECHHUS.

Oco0eHHO HATTSTHO POJIh AYTEHTUYHBIX TEKCTOB MOKHO MPOaHATH3UPOBATh Ha
mpuMepe KazaxcKuil (poJbKIOPHBIX TeKcToB. Hampumep, pacckassl 06 Anmap Kece,
KOTOpBIE aKTUBHO UCIOJIB3YIOTCS B O0YYEHUH PYCCKUX CTYJCHTOB Ka3aXCKOMY SI3BIKY
U KYJIBTYpE.

O6pa3 Anmapa Kece sBisercs SpKAM TPHUMEPOM KYJIbTYPHO 3HAYUMOTO
MEPCOHAXKa, BOIUIONIAIOIIETO OCOOBIE YEPThI Ka3aXCKOTO Hapoaa. B ayTeHTHYHBIX
TEKCTaxX OH IMPEJICTABIEH KaK XUTPOYMHBIN, HAXOJUUBBIN I'€pOr, KOTOPBIN C IOMOIIBIO
yMa U CMEKalKu MoOexkaaeT 0ojiee CHIIBHBIX WU COIUATBHO MPUBUICTUPOBAHHBIX
MPOTUBHHUKOB (HampuMmep, 0ast) ( «Anmaymbiiap KeOelTreH 3amanaa Tyabl Foil. Meni

% Yepémucunoba O.A. JlesSTeNbHOCTHBII acTIeKT TEXHONOIHH (pOPMHUPOBAHHS MEXKYIIBTYPHOM KOMITETEHIIMH //
Bectaux BATC. 2021. Ne 140(2). C. 78—89. (Ilemarornka COBMECTHO! JESTEINBHOCTH C AyTEHTHUKOH).

4 Xpomosa W.B. MHOSI3bIMHBII XyI0KECTBEHHBIN TEKCT KaK CPEICTBO (POPMHUPOBAHMS MEKKYIIBTYPHOM KOMITETEHIIMH:
nHpopmaTuBHbIA acriekT // Bectauk Tomck. roc. nea. yH-Ta. 2019. Ne 2 (203). C. 45-52.
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ajJaraH apchI3ap MEHIEH Kbl MYHBI J]a aJIJackiH, OoiMaca, "ken acyra — Oip Tocy"
OOJIBIN, anJaylIbIapFa TOCKAYbUI GONCHIE»®) . JJIsi PYCCKHX CTYAEHTOB IOJ00HAs
MOJIeJIb TIOBEIEHHUSI MOXKET OBITh COINOCTaBjeHa ¢ 00pa3aMH HapOIHBIX XUTPELOB B
PYCCKOM TpaaulliM, OJHAKO Ka3aXCKUM KOHTEKCT MNPUAAET JHTOMY apXeTUIy
COLIMAJIBHYIO HAIpaBI€HHOCTb, WHTEPIPETUPYS XUTPOCTh KakK TMpOsSIBICHUE
CIPABEIJIMBOCTU U KOJUIEKTUBHOTO OJiara.

Pabota ¢ ayreHTnuHbIMH TekcTamMu 00 Anmape Kece mo3BomisieT cTyaeHTam
riy0xe MOHATh CUCTEMY IIEHHOCTEH Kazaxckoro oOmiectBa. Hampumep, B croxeTax
4acTO MPOCIEKUBAECTCS KPUTUKA >KaJHOCTH, HECIPaBEUIMBOCTU M COLMAIBHOTO
HEPABEHCTBA, YTO OTPa)kaeT HApPOJHOE MPEJCTaBICHUE O CIPABEAIMBOM yCTPOICTBE
mupa (3T0 oTpaxkeHo B cioBax Angapa Koce: «Ep »xereiiin, en apanaiibiH.
AnpaymibuiapMes apOachin kepeiin!»). [l pycCKOSI3bIYHBIX 00yYaromuxcs BaKHO
HE TOJBKO MOHSTH CIOXKET, HO U MHTEPHPETUPOBATH CKPBITHIE KYIbTYPHBIE CMBICIIBI,
3aJI0)KCHHBbIE B TOBEJECHUU  TNEpcOHaked W ux  B3aumojeictBuu. C
JUHTBOJIMJAKTUYECKON TOUKHM 3PEHHUS TaKhe TEKCThI 00JaAat0T BEICOKOM 00y4aromiei
1eHHOCThI0. OHM COAEPIKAT )KUBYIO Pa3rOBOPHYIO JIEKCHKY, YCTOMUMBBIC BBIPAXKEHUS,
AJIIEMEHTHI TPAJIUIMOHHOTO PEYEBOI0 ATUKETA.

Kpowme Toro, ucrnosib3oBanue ayTeHTUYHBIX TEKCTOB MO3BOJISIET GOPMHUPOBATH Y
CTYJIEHTOB HAaBBIKM MEXKKYJIbTYpHOU wuHTepnperauud. OHU yyaTcs BHUAETh 3a
A3BIKOBBIMU (pOPMaMM KYyJbTYPHbIE KOHIIETITHI, TaKHM€ KaK OTHOIICHHE K BIIACTH,
OoraTcTBy, CIIpaBEAJIMBOCTH, a TAKXKE€ OCOOEHHOCTH KOMMYHUKATHUBHOTO MOBEICHUS.
OT0 0COOEHHO BaXXKHO B YCJIOBHSX, KOTJa OOydeHHWE HAmpaBlIeHO HE TOJIBKO Ha
OBJIaJICHUE S3BIKOM, HO M Ha TMOATOTOBKY K pPEAIbHOMY MEXKYJIbTYPHOMY
B3aMOJICHICTBHIO.

3akirouenmne

[IpoBenéHHbIN aHaNM3 MO3BOJSET CAENATH BBIBOJ O TOM, YTO HCIIOJIb30BAaHHE
AyTEeHTUYHBIX TEKCTOB SBISETCA OJHUM u3 Haubonee >(PQPEKTUBHBIX CPEICTB
dbopMUpOBaHUS MEKKYJIBTYpHONH KOMIIETEHIIMM CTYACHTOB HE(PWIOIOTHIECKUX
cnenuanbHOCTe!. BriTtoueHue B 00pa3oBaTeNbHBIN MPOIECC MATEPHATIOB, CO3/ITAHHBIX
B €CTECTBEHHOU S3BIKOBOW cpeje, 00ecreunBaeT pa3BUTHE SI3BIKOBBIX HABBHIKOB U
dbopMHUpOBaHHUE TIETOCTHOTO MPEACTABICHUS O KYJIbTYpHON KapTUHE MUpa HOCUTETIEH
s3pika. OCOOEHHO BaKHO OTMETHTH B JAHHOM IPOIIECCE BOZMOXHOCTH COTIOCTABIICHUS
C DJJIEMEHTaMHU POJHON KyJIbTYphI, KOTOpas CIIOCOOCTBYeT OoJjiee TIIyOOKOMY
OCMBICTICHUIO KaK 4YYy)KOH, TaKk W COOCTBEHHOW KYyJbTYPHOW WAEHTUYHOCTH.
AyTEHTHYHBIE TEKCTHI BBIMOTHIIOT KOMIUIEKCHYIO (DYHKITUIO, BBICTYTIAs ICTOYHUKOM
S3bIKOBOI'0 MaTepHalia, CPEJICTBOM Iepe/ladyu KyJIbTYPHBIX CMBICIIOB U HHCTPYMEHTOM
Pa3BUTHS HABBIKOB MEXKYJIbTYpPHOU MHTEpHpeTanuu. VX ucnons3oBaHue B yueOHOM
npoiecce (GOpMUPYET y CTYJIEHTOB CHOCOOHOCTH aJICKBATHO BOCHPUHUMATH H
MHTEPIPETUPOBATH KYJIbTYPHBIC Pa3Inyus, a TaKkKe 3OPEKTUBHO B3aUMOIECTBOBATD

% Anjap xoce xukasuiapsl / pen.: M. Onim6aes, C. Kamuynel, C. Ocnian, B. Ycen6aes. — Anmatsl: bananap oneueri,
2013. — 160 6. — ISBN 978-601-252-065-1.
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B YCIIOBUSIX MEXKYJbTYpPHOM KOMMYHUKalMH. B 1einoM, mHTerpauus ayTeHTHYHBIX
TEKCTOB M peainii NOBCEIHEBHON KM3HU B Ipoliecc 00yUYeHUsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
OTBEYAET COBPEMEHHBIM TpeOOBaHUIM o0Opa3oBaTeIbHON napajgurmel,
OPUEHTUPOBAHHOW Ha TMOATOTOBKY CHEIHUAIMCTOB, CIHOCOOHBIX K YCHEHIHOMY
npo(eCCHOHATBHOMY M COLMAJIBHOMY  B3aUMOJCHCTBUIO B IJI00AIbHOM
MEXKYJIbTYPHOM MPOCTPAHCTBE.
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CLIL AS AN INTERDISCIPLINARY APPROACH:
LEARNING BIOLOGY THROUGH ENGLISH

Kanash Lagyl, Kyzyrova Assem
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana, Kazakhstan

Abstract

Content and Language Integrated Learning (CLIL) is widely used in multilingual
educational environments as a method that combines subject instruction with foreign
language use. In CLIL classrooms, academic content is taught through a second
language, allowing learners to develop disciplinary knowledge and language
competence simultaneously and this study aims to investigate how CLIL principles are

148



